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| ACTA DE INSPECCION |

. ¢ funcionario adscrito al Departamento de
Industria, Innovamon Comercno y Turismo del Gobierno Vasco y acreditado como
Inspector de Instalaciones Radiactivas por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado
en fecha 15 de abril de de 2010 en las dependencias que la empresa ENSAYOS NO

DESTRUCTIVOS, S.L.L., posee en ¢l i, del término

municipal de DERIO (Bizkaia), procedié a la inspeccion de la instalacién radiactiva de la
que constan los siguientes datos:

* Utilizacion de la instalacion: Industrial (gammagrafia Industrial).
* Categoria: 2°.
* Fecha de autorizacion de modificacion (MO-2): 28 de diciembre de 2009.

* Finalidad de esta inspeccidén: Puesta en marcha de modificacion.

La inspeccion fue § Supervisor de la
instalacion, y D. Gerente de la empresa, quienes
informados de la finalidad de la misma manifestaron aceptaria en cuanto se relaciona con
la Seguridad Nuclear y la Proteccion Radiolégica.

Los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma,
tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el
titular exprese que informaciéon o documentacién aportada durante la inspeccion podria
no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

resultaron las siguientes.




CSN-PV/AIN/04/IRA/2863/10
Hoja 2 de 11

CONSEJO DE
S N SEGURIDAD NUCLEAR

OBSERVACIONES

— Lainstalacién dispone de los siguientes equipos y material radiactivo:

e Equipo de gammagrafia industrial portatil de la marca—

mode| SRR numero de serie 175, provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192, con n° de serie B012, de 939,2 GBq

(25,38 Ci) de actividad a fecha 2 de noviembre de 2009, segun certificado
de G

Equipo de gammagrafia industrial portatil, marca . - ] modelo
numero de serie 192, provisto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192, con n° de serie BO11, de 1842,8 GBq

(49,81 Ci) de actividad en fecha 2 de noviembre de 2009, segun certificado
de —

Equipo de gammagrafia industrial portatil, marcag -
numero de serie 280, prov:sto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192 con n° de serie C040, de 1.613 GBq (43,6

| dad en fecha 26 de marzo de 2010, segun certificado de
ﬁEste equipo es nuevo y ha sido incorporado a la instalacién
esde la anterior inspeccion.

o Equipo de 2 industrial portatil, de la marca [

modeloj numero de serie 642, sin fuente en su interior
y no utilizado, segin se manifiesta.

I n/s 280 ha sido comprado 2R

— El nuevo gammagrafo
S.A.

— Para la fuente de Ir-192 n° de serie C040 existe certificado, expedido po
B c) 22 de marzo de 2010, de fuente radiactiva encapsulada conforme a la
norma ISO 2919(1999), y estd encpsulada en forme especial segun certificado
namero B/012/S-96.

— Se han realizado revisiones a los gammagrafos para garantizar su correcto
funcionamiento segln los siguientes certificados: TN
L};" ":)r

a) Certificado de revision del equipo — numero d _§erle 1751

revisado en fecha 27 de octubre de 2009 y expedldo po_

b) Certlflcado de revision del equipg
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c) Certificado de revision del equipo ' & numero de serie 280,
revisado el 25 de marzo de 2010 por

d) Certificado de revision del equipo = numero de serie 642,

revisado en fecha 27 de octubre de 2009 y expedldo por

— Se dispone también de los siguientes telemandos y mangueras de salida, revisados
segun se expone:

a) Certificado de revision del telemando n° de serie revisado en fecha 27
de octubre de 2009 y asignado al equipo n° de serie 175,
expedido porjii—.

b) Certificado de revision del telemando n° de sene- revisado en fecha 27

de octubre de 2009 i asignado al equipofEElEE 1 3/1, n° de serie 192,

expedido po

c) Certificado de revisién del telemando n° de jsado en fecha 27
de octubre de 2009 v asignado al equipq & n°de serie 642,
expedido pord

d) Certificado de revisién del telemando n° de serie TL- 1.108, revisado
el 25 de marzo de 2010 y asignado al equd

n° de serie 280.

e) Un telemando de reserva con n° de serie TL-1.103, revisado po
12 de marzo de 2010 .

f) Certificado de revision de la manguera de salida n° de serie MS- 264, realizada
junto con el equipo n° de serie 175 el 27 de octubre de 2009, expedido por

g) Certificado de revision de la manguera de salida n° de serie MS- 281, realizada
junto con el equipo n° de serie 642 el 27 de octubre de 2009, expedldo por

h) La manguera de salida n° de serie MS-282, ha sido retirada por averia, segun
se manifiesta.

i) Para el gammagrafo con n/s 192 se dispone ahora de una manuera de

con n° de serie MS-414, revisada el 12 de marzo de 2010 por

J) Manguera de salida n° de serie MS-418, revisada porEE c! 25 d_
de 2010 junto con el nuevo equipo n° de serie 280

TEUN
%arzti )

k) Una manguera de sallda de reserva con n° de serie MS-415, revisada
marzo de 2010 por &
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— Para medir los niveles de radiacion durante las operaciones de radiografiado la
instalacién dispone de los siguientes radiametros:

e i . n° de serie 27126, calibrado por
en fecha 12 de noviembre de 2008.
B8, n° de serie 37241, calibrado por la
"""""" el 26 de febrero de 2010.
n® de serie 37242, calibrado por la
- i i i & 2l 26 de febrero de 2010.

: modelo n° de serie 37266, calibrado por la
: el 30 de marzo de 2010

— Para el control de dosis recibida por el personal expuesto se dispone ademas de los
siguientes dosimetros de lectura directa, asignados personalmente segln se
manifiesta y relaciona a continuacién:

o« BB modelo I n° de serie 291476, calibrado en origen el 16 de
mayo de 2009, y asignado a y D [l L .

modelo BB n° de serie 291477, calibrado origen el 16 de

mayo de 2009, y asignado a D
-ﬁ modelo [ n° de serie 291478, calibrado en origen el 16 de

mayo de 2009, y asignado a D.
modelo n° de serie 291479, calibrado en origen el 16 de
mayo de 2009, y asiinado aD. B

modelo , N° de serie 291480, calibrado en origen el 16 de

ayo de 2009, y asignado a D.fF
ﬁ, model* n° de serie 292640, calibrado en origen el 21 de
octubre de 2009, y asignado a D. .

[ modelo n° de serie 29264

octubre de 2009, y asignado a D

B, modelo n® de serie 292643, calibrado en origen el 21 de
octubre de 2009, y asignado a D.

B, model n°® de serie 292644, calibrado en origen el 21 de
octubre de 2009, y mantenido como reserva.

j en origen el 21 de

— Se manifiesta a la inspeccién que para los trabajos de radiografiado en c
pareja compuesta por operador y ayudante siempre dispone de TLD vy
persona, mas un radiametro por equipo.
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— Para los equipos medidores de radiacién existe un Plan de Calibracion, el cual detalla
para cada equipo su calibracién con periodos maximos de dos afios entre las mismas;
asi mismo, se manifiesta a la inspeccion la intencion de respetar la recomendacion
sobre primera calibracion efectuada por el fabricante, el cual en el caso de los
radiametros recomienda 1 afio.

— _El funcionamiento de la instalacion radiactiva es dirigido por D. i
B en posesion de licencia de supervisor de instalaciones de gammagrafia
industrial valida hasta el 29 de noviembre de 2012,

— Se cuenta con las siguientes licencias de operador:

Vigencia Licencia
D 18 diciembre 2011
D2 ; : : 31 octubre 2010
D' e ........... ........ e ..... 1 5 junio 2 01 1

D.f Septiembre 2011

Onp erdor

— Desde la anterior inspeccién han causado baja en enero de 2010 D

SRy
operador, y en febrero D.[iil 8 Se han incorporado a la instalacién D.
*operador, yD. ayudante.

— EI 23 de marzo de 2010 se ha solicitado al CSN la asignacion de la licencia de D.
la instalacion IRA/2863.

— La relacién de personal expuesto se completa con D. mrilimIostaLtiil v D,
IEJEEEEENEEN ayudantes de operador. Todos los trabajadores de la instalacion
estan clasificados como de categoria A.

SES ayudante, realizé curso de operador impartido por
y ha solicitado al CSN la emisién de licencia a su nombre.

— La vigilancia médica de los trabajadores expuestos _ha_sido realj
protocolo de radiaciones ionizantes en el centro médicd
fechas que a continuacién se indican:

10 julio 2009
10 julio 2009
17 julio 2009
10 julio 2009
17 julio 2009




|

|

CSN-PV/AIN/04/IRA/2863/10
Hoja 6 de 11

CONSEJO DE
S N SEGURIDAD NUCLEAR

10 julio 2009
31 marzo 2010
6 de abril de 2010

Los resultados d
para Df :

e los examenes médicos han sidoo de apto en todos los casos salvo
’ cuyo informe indica “Apto con restricciones a

trabajos en espacios confinados”

El control dosimétrico del personal de la instalacién se lleva a cabo mediante seis
dosimetros personales termoluminiscentes, asignados a supervisor, operadores y
ayudantes, leidos mensualmente por de Valencia. Estan
disponibles los historiales dosimétricos , con registros no
significativos. Existen ademas tres dosimetros de area descritos mas adelante.

Para realizar el transporte de los equipos radiactivos se dispone de un vehiculo de
empresa, dotado de elementos de sefalizacién magneéticos (dos sefales
rectangulares naranjas y tres sefiales romboidales de clase 7), cinchas para sujecién
de equipos radiactivos, extintor y cinta de balizamiento.

La empresa titular dispone de la pdliza n° { contratada con la Compafiia
e N R

prima correspondiente al afio 2010.

Se manifiesta a la inspeccién que cuatro de los trabajadores de Ia instalacién
relacionados con la utilizacién de gammagrafos disponen de permiso de conduccion
para el transporte por carretera de mercancias peligrosas de la clase 7.

El titular tiene contratada con la empresd
Seg

| labores de Consejero de
uridad para el transporte de material radiactivo, g ppefadas por las personas

En la instalacién se dispone de un Diario de Operacion general, diligenciado, en el
cual se anotan los trabajos de radiografiado (operador, cliente, horas), referencias a
registros externos de planificacién de tareas y dosis recibidas, envio de equipos a
revision, vigilancia radiolégica, formacién y altas / bajs de personal y de material.

En la instalacion existen ademas tres diarios de operacion para los
preexistentes en los cuales se detallan los trabajos de radiografiado; fech
emplazamiento, tipo de operacion, actividad (Ci), tiempo de exposicion (min)

(mSv), operador, ayudante y observaciones. ¢
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Para el nuevo gammagraf i1 n/s 280 se dispone de un diario de
operaciones diligenciado con el n° 126 del libro 1, en el cual se manifiesta se anotaran
Iso mismos datos.

Segln se manifiesta a la inspeccion el supervisor de la instalacion planifica
especificamente cada trabajo movil a realizar, rellenando para cada uno de ellos un
“Formato de planificacion de tareas” con el trabajo a realizar, dosis prevista, medios de
proteccion, nivel de dosis de notificacion y espacio para registrar la dosis real,
adjuntando asimismo, una carta de porte del material radiactivo, instrucciones en caso
de emergencia y comunicacién del trabajo al CSN. La inspeccién comprobé la
existencia de estos partes de trabajo

En la instalacién se dispone de un libro de planificacion de trabajos gammagraficos,
en el cual se registran las estimaciones previas de dosis, las cuales posteriormente
son comparadas con los datos medidos.

Segun se manifiesta a la inspeccién todos los trabajadores expuestos poseen un
diario de autocontrol dosimétrico de operador/ayudante en el cuaf anotan el n° de
equipo usado, actividad, delimitacién de zonas, equipo personal de proteccion
radiolégica asignado, DLD, dosis esperada, dosis diaria, dosis acumulada anual
(mSv), observaciones, fecha, lugar, dosis mensual, lectura DTL, firma del supervisor y
niveles de investigacion (100 pSv/dia y 2 mSv/mes).

En la instalacién radiactiva se dispone ademas de un libro denominado Monitorizacion
de operadores y ayudantes, en el cual se recogen las inspecciones en campo
realizadas por el supervisor a los operadores y ayudantes. Estan recogidas cuatro
inspecciones en campo en fechas 10, 14, 15 y 29 de diciembre de 2009 a un total de
siete trabajadores.

Se manifiesta a la inspeccion que los trabajadores conocen el Reglamento de
Funcionamiento y el Plan de Emergencia de la instalacién, y se dispone de
justificantes de entrega de dichos documentos a los trabajadores expuestos.

Los dias 9, 10, 11 y 12 de marzo de 2010 el supervisor ha impartido formacién sobre
Reglamento de Funcionamiento, Plan de Emergencia Interior y manejo de los equipos,
incluidos radiametro, DLD y detector baliza, con una duracién total de 8 horas
las dos personas incorporadas '

Se muestra a la inspeccidn los registros de la entrega a estas dos
material de proteccion radiologica: radiametro, TLD y DLD.
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Existen hojas inventario para las fuentes encapsuladas de alta actividad, copia de las
cuales ha sido enviada al Gobierno Vasco, y el titular ha efectuado depésito dinerario
en el Gobierno Vasco como garantia financiera para asegurar su futura gestion
segura.

La seguridad fisica de los equipos radiactivos esta garantizada por sistemas de
alarma, cerraduras y candados.

Los cuatro equipos radiactivos con n® de serie 175, 192, 642 y 280 se encontraban en
de un arcén de acero, dentro del bunker, junto con planchas de plomo que segun se
manifiesta son colocadas sobre los equipos para disminuir la tasa de dosis en las
proximidades del arcén .

il il n/s 280; type B(U)
92" y el trébol radiactivo. No

196 (Rev.1); UN2915; max. cap. 3TBQ Ir-1
figura el nombre de la firma comercializadora.

Se dispone de una teja de plomo, un delantal plomado de 0,5 mm, una pinza de 1
metro y otra, telescépica, mas larga; de varias planchas de plomo y de cinta para
balizar.

Nuevo bunker para radiografia fija:

En el pabellén donde la instalacion tiene su sede, y ocupando aproximadamente la
mitad posterior del mismo se ha construido un recinto blindado. Se manifiesta que el
mismo esta compuesto por piezas modulares prefabricadas de hormigén; que el suelo
es tierra firme y que han resultado paredes, puerta de carga y techos de 100 cm de
espesor salvo en la pared mas exterior del laberinto, la cual tiene 80 cm.

Para la alimentacién de piezas al bunker existe una puerta corredera de carga, la cual
Unicamente puede ser manipulada desde el interior Y que se solapa con la pared en
unos 80 cm; el acceso de personal puede tambien realizarse a través de un laberinto
con puerta de acero no blindada.

No existe acceso al techo del bunker, y se manifiesta que de momento esa zon
sera utilizada.

En el acceso a la zona del pabellén donde se sitda el banker existe una senal
prohibido excepto para personal autorizado.
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Toda la zona exterior al bunker esta clasificada como de acceso libre. La entrada para
personal presenta sucesivamente sefiales, seglin la norma UNE 73.302, de zona
vigilada, de permanencia limitada, de acceso controlado y de acceso prohibido.

Las entradas de cables al bunker estan conducidas por encima de la puerta personal y
por el laberinto y el telemando se dispone por debajo de la puerta. No existen agujeros
pasamuros en el recinto blindado

El telemando se operara desde la zona préxima a la puerta del laberinto. Existe un
sistema de television por circuito cerrado con una pantalla en dicho lugar que permite
al operador ver el exterior de la zona opuesta del bunker, donde esta la puerta de
carga, de forma que pueda comprobar su cierre.

En el interior del bunker esta instalado un detector [ odelo
' i {calibrado el 29/9/2009 segun etiqueta adherida y tarado a 7,5
MSv/h segun se manifiesta.

Dicho detector tiene una luz naranja intermitente testigo de su funcionamiento v, al
aumentar la tasa de dosis, activa una sefal acustica y una luz roja. En el exterior,
sobre las puertas de carga y personal existen sendas parejas de luces verdes y rojas:
las primeras estan encendidas en ausencia de radiacion en el interior y las rojas se
encienden al alcanzar el detector su nivel de tarado.

La puerta para personal tiene un pomo mediante el cual puede ser abierta. Se
manifiesta que normalmente dicha apertura mdiante pomo estara desabilitaa

La puerta personal sera abierta normalmente por medio de pulsadores eléctricos que
liberan su cerradura. Desde el interior dicha apertura siempre es posible, y desde el
exterior Unicamente si no existe radiacién en el interior del banker.

No existe enclavamiento entre la puerta de carga, que Gnicamente puede ser abierta
desde dentro del blnker, y nivel de radiacion dentro de éste.

Existe una sirena en el exterior del bunker que suena si la puerta para personal S
es abierta existiendo radiacién en el interior. o

Existen tres dosimetros de area, en las dos paredes laterales del bunk
techo.

Se dispone de equipos para extincién de incendios.
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Realizadas mediciones con el equipo e n/s 280,
el cual contiene la fuente de Ir-192 con n/s Bq (4 i) de actividad
al 26 de marzo de 2010, en el interior del bunker se detectaron los siguientes valores:

1.- Con la fuente expuesta sobre la mesa de trabajo, posicion mas habitual de
exposicion:

Fondo en contacto con la puerta de carga

Fondo en contacto con la puerta de personal.

0,12  uSv/h bajo la puerta de personal.

Fondo en los alrededores de la puerta, zona de operacion.

0,11 uSv/h en pasillo de entrada al bunker, en contacto con la pared lateral
del bunker que queda en el centro de la nave.

Fondo en contacto con la pared lateral mas exterior del bunker.

* 012 pSv/h sobre el foso de la puerta de carga, en la pasarela para acceso

al pasillo de entrada al banker, frente al encuentro entre puerta de carga y
pared del bunker.

e 0,45 uSv/h en el encuentro entre puerta de carga y pared del bunker.

2.- Con la fuente expuesta frente al laberinto, a unos 40 cm de la pared mas exterior
del blnker y centrado sobre la misma, situacion mas desfavorable que las
habituales:

Fondo en contacto con la pared lateral mas exterior del binker.

0,12  uSv/h bajo la puerta de personal

Fondo en los alrededores de la puerta, zona de operacion.

0,40 uSv/h sobre el foso de la puerta de carga, en la pasarela para acceso
al pasillo de entrada al bunker, frente al encuentro entre puerta de carga y
pared del bunker.

e 3 uSv/h en el encuentro entre puerta de carga y pared del banker.

3.- Con la fuente a 60 cm de la pared mas exterior del blnker y 1 m de la puerta de
carga, situacion muy desfavorable para el encuentro entre puerta de carga y
pared del bunker

e 25 uSv/h sobre el foso de la puerta de carga, en el centro de la as

para acceso al pasillo de entrada al bunker, frente al encuentro en puerts,

de carga y pared del banker 5 <
e 3,25 uSv/h sobre el foso de la puerta de carga, en el borde de gpd _;,,Ia:cj;;i

mas cercano al encuentro entre puerta de carga y pared del banke 3 SN

[
e 57 uSv/h en el encuentro entre puerta de carga y pared del bu ker. f;

eSS
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
que sefala la Ley 15/1980 de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear con la
redaccion establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear,
el Reglamento 1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado
por el RD 35/2008, el Reglamento 783/2001 sobre Proteccién Sanitaria contra las
Radiaciones lonizantes, y la referida autorizaciéon, se levanta y suscribe la
presente Acta por duplicado en la sede del servicio de instalaciones radiactivas
del Departamento de Industria, Innovacion, Comercio y Turismo.

S T
Fdo.: e

INSPECTOR DE INSALACNERADICTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del
Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un
representante autorizado de la instalacion, para que con su firma, lugar y fecha,
manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.

Fdo.:

Cargo.... KPR VISR, DZ (A TNSThAcien)




